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Am ndchsten Morgen roch es in Tschipos Zimmer penetrant nach
Schwefel. Die Mutter kam in sein Zimmer um ihn wie immer zu wecken.
Pi1dtzlich bemerkte sie den Gestank und weckte Tschipoc hektisch.
Dabei stolperte sie liber den Besen, der an sein Bett gelehnt war.
Sie war verwirrt und fragte Tschipo, was es mit dem Gestank und demn
Besen auf sich habe. Tschipo war noch nicht ganz wach als er anfing
zu erzahlen:

Du kennst doch Marita, die letzte Woche mit ihren Eltern in die
freie Wohnung im dritten Stock gezogen ist. Ich habe getraumt, daf
sie eine kleine Hexe ware. Wir spielten nachmittags in unserem Park.
Dabei fragte sie mich, ob ich Lust hdtte mit ihr und ihren Eltern am
Abend auf den Blocksberg zu fliegen, da heute Walpurgisnacht ist und
es Tradition ist, sich alle 5 Jahre mit den anderen Hexen zu treffen
um Erfahrungen auszutauschen.Ich war natiirlich sofort begeistert und
sagte zu. Am Akend gegen neun Uhr wollte sie mich an meinem Fenster
abholen. Ich war sehr erstaunt, als es um ca. neun Uhr tatsachlich
an meinem Fenster klopfte, denn bis jetzt hatte ich es nicht recht
glauben kénnen. Doch da saff sie auf ihrem Besen, den sie Humpelfink
nannte. Ich &6ffnete das Fenster und lief sie hinein. Sie sagte:
"Komm steig auf und halte dich gut fest, Mama und Papa warten schon.
und nach einer knappen stunde waren wir auf dem Blocksberg
angekommen. Die anderen Hexen erwarteten sie schon. Und sofort ging
es los. Zuerst kam das Wettanzen uUber dem Walpurgisfeuer. Nachdem
sich alle hungrig getanzt hatten und Marita mit ihrer Mutter den
ersten Platz gemacht hatten, stirzten sich die alten Hexen auf das
kalte BlUffet. Dieses bestand aus Echsenelersuppe,
Spinnenbeinrouladen, Warzenschweinbarthaaromlett, Katzenschwanze
garniert mit Vogelbeeren und Mausedreck und zum Abschlufl
Moorschlammcremedessert mit siUBer Hundeohrenschlagsahne. Nach dem
reichhaltigen Essen, von dem ich aber verstandlicherweise nichts afl,
hexte Marita mir und sich einen Hamburger mit Pommes.Dann ging man
zum nachsten Programmpunkt, dem Wetthexen uUber.

Es gab die tollsten Sachen ,wie zum Beispiel das Auto ganz aus
Zucker, oder die Verzauberung von Menschen in Tiere. Doch danach
ging es dann endgiltig nach Hause. Man verabschiedete sich noch,
tauschte Adressen aus und verabredete sich fir das nachste Fest.

Auf dem Ruckflug erzahlten wir uns alles noch mal und ich konnte =%
immer noch nicht glauben was ich gerade erlebt hatte. Schon kam
unser Haus in Sicht. Flétzlich wurde mir kKlar wie wahnsinnig mide
ich doch war, aber das hatte ich bei der ganzen Aufregung total
vergessen.

Meln Fenster stand immer noch offen, zum Glick, denn ich hatte
wirklich beflirchtet, daf der Wind es zugeschlagen hat. Marita und
ich flogen ins Zimmer und wir landeten genau auf dem Bett .Wir
unterhielten uns noch eine Weile. Marita hexte noch einen
Schwefeldrink, der so stank, da® ich schon beflirchtete, dal ihr
davon aufwacht. Marita versuchte, den Gestank ein bifichen
wegzuhexen, aber es ging nicht so richtig. Wir waren beide sehr mlide
geworden und schliefen langsam ein. Eigentlich wundert es mich, daB
sie nicht mehr da ist, aber ihre Mutter hat sie wohl nach Hause
gehext und dabei den Besen vergessen. Am besten bringe ich ihn
gleich hoch, denn sie wird ihn schon sehr vermissen.

Natlrlich glaubte Tschipos Mutter kein Wort. Doch als die Schulie
anrief, um zu melden, daf® Tschipo mitten im Unterricht eingeschlafen
sei, beschlofs sie, doch mal mit Maritas Eltern zu reden und auch
nachts besser aufzupassen.
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PROSA EXPERIMENTAL

(Comentarios a la prosa experimental)

La prosa experimental es una agrupacién de imigenes-textos escogidos

o creados por el propio autor, donde también intervienen los objetos

y el sonido., La prosa puede existir como originagl( solamente un ejemplar)
o el autor realizar cuantas copias desee. Puede darse en el micro esgpacio
o en el macro espacio,segin la extensién que ocupe. La prosa en si tiene
dos niveles de lectura, uno minimo (ver sus elementos uno por uno) y
finalmente un nivel méximo-global (ver todo en su conjunto). Sus
componentes nos dan una lectura visual del texto. Hablamos de una prosa
visual, de un texto que se nos presenta repleto de imfgenes, objetos y
gonidos, donde ge puede jugar con el tiempo, el espacio y la permutacién
misma de sus elementos. El autor extrae diversos lenguajes pluridimen-
sionales que constituyen el mensaje en un plano ffsico, al hacerse

fi{sico toma parte en una lectura visual.

Fl lenguaje no desaparece, se transforma en lenguaje fisico, juega con
81, pierde su discursividad, se hace icono, objetual, su lectura es a
base de elementos que forman un todo.

La prosa experimental es un pilar comunicativo més que enriguece el

campo del escritor experimental con una oportunidad sublime de comuni-
cacién humana,

i BIENVENIDA LA PROSA EXPERIMENTAL! ////,

CORPL
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Gido HoI Phét Gldo Viét Nam Théng Nhat
Chi B Burc Quéc (gemeinnuetziger Verein e.V)
Hél Phét Tu Viét Nam Ty Nan tal Céng Hoa Lién Bang Duc (gemeinnuetziger Verein e.V)
Chua Vién Giac, Karlsruher Str.8, 3000 Hannover 81 Tel. 0511/879630 - Fax. 8790963

' Phét Lich 2536, Hannover ngay 14 thang 7 nam 1992
Kinh géi: Quy Dao Hu va quy Phat Tirxa gin. e

Trich yéu: V/v kinh mdi quy vi tham dy Pai L& Vu Lan Béo An Phy M&u tir ngay 14 dén ngay 16 thang 8
nam 1992 (thir SAU dén CHU NHAT)

NAM M DAI BIEU MUC KIEN 1IEN THH 634

Kinh thua quy liét vi,

Nguti xua thudng day : *thién kinh van quyén hiéu hanh vi tién". Nghia Ia ngan quyén kinh, van quyén
séch van |8y hiéu dé lam dau. Ma that vay, néu khdng cé 6ng ba cha me thi chdc chén sé khéng cd ching
ta trong c6i ddi nay. Nh& c6 than ndy ma chung ta cd thé tu tao phudc dirc cing nhu hoc hanh giai thoat
ctia Buc Nhu Lai. Vi vay chiing ta phai cé b8n phan hiéu dé véi song duding; véi ngudi con séng cling nhu
Nguoi aa khuat. . ) )

Ngay RAM thang BAY ciing 1a ngay XA TO! VONG NHAN. Tiéng Sanscrit goi la ULLAMBANA. Tiéng Hén
dich la CUU PAO HUYEN CHI TOI - ngha Ia cttu céi tdi bi treo nguge. Y ndi nhan ngay 4y, ngudi thac dau
c6 bi t6i nang cho dén dau di chdng nita, néu chiing ta lam theo I0i Phat day va noi theo guong hiéu hanh
ctia Ngai MUC KIEN LIEN dé cau nguyén cho cha me dd mét, sé dugc thac sanh noi nhan canh va cha me
hién tién sé dugc tudi tho cang cao.

Nam nay chua VIEN GIAC tai Hannover sé t8 chifc mimg I& VU LAN bdo hiéu vao nhing ngay gid da néu
trén. Kinh mdi quy vi vé chiia tham gia déng di; trudc 12 d€ nguyén ciu, 1& béi sau chiém ngudng ngdi bao
thap Van Phét nguy nga da dugc hoan thanh va simg simg gitfa trési Au. Ngoai ra mét chuong trinh van
nghé dic s3c sé do cac Gia Dinh Phat T(r VIét Nam tai Duc thyc hién clng nhu ban nhac Buc Thanh - Liéu
Nguyét Lan cing nhiing man xiéc diéu luyén cGa Phét Tt Tudn Anh dé ciing duing ngay Dai Lé (vao cla
tu do). Mong r&ng quy vi theo déi chuong trinh noi mat sau dé tham gia céc 1€ chinh.

Kinh nguyén mudi phuong Tam Bao gia hd cho blu quyén ctia quy vi dugc van sy hanh théng va kiét
tudng nhu ' y.

HAW WO ROAN HY TANG BO TAT WA %A TAT

i Phat

T.M. HOi PTVNTN tai Buc Quéc

B

Irina Puzenko
& :

Viktoria-2
W-BRD-5350 Euskirchen
02251/55100

GHI CHU:

- D8 phu Iyc véi BAN AM THUC, xin quy vi déng 5DM cho méi phan &n chinh.

- Quy vi mang theo tii ngl dé nghi tai chua

- Céc xe thyc phdm A Chau va cc quay hang séch bao khac phat hanh tai khuén vién chua, xin vui long déng 18 phi
don vé sinh va chiia khéng déng y cho nhing xe b&n dé &n mdn  bay ban trudc hodc trong khuén vién chia. Kinh
mong quy vi théng cam cho.

A DI DA PHAT
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Acnhtung!

kirchen &7,
. W
Senr geehrte Besucherin,sehr geehrter Besucher, v';s%\
7 o ®
Sie begeben sich in Lebensgefahr! R
Einige Objekte sind gefahrlicn, i ﬁﬁi&
deshalb beachten Sie bitte die Hinweisschilder, Uberschreiten R

Sie die Absperrungslinien nicht und berihren Sie nichts.

Wenn es doch zu einer Verletzung kommen sollte, benachrichtigen
Sie bitte umgehend das Aufsichtspersonal.

Hiermit bestdtige ich, daB ich die Ausstellung auf eigene Verantwortung
betrete und den Kinstler sowie den Kunstverein von jeder Haftung
freistelle.

Ort, Datum Unterschrift

Eugenijus Misiunas
Venelovos 9-33

LTU - 4520 Marijampolé
Tel. 243 / 54287
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